184513-2015 - Result See the notice on TED website

Poland-Warsaw: Travel agency, tour operator and tourist assistance services
OJ S 101/2015 28/05/2015

Contract award notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Fundacja Programéw Pomocy dla Rolnictwa FAPA
Postal address: ul. Wspélna 30
Town: Warszawa
Postal code: 00-930
Country: Poland
E-mail: fapa@fapa.org.pl
Telephone: +48 226231901
Fax: +48 226231909
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.fapa.com.pl

.2. Type of the contracting authority
Other: fundacja

1.3. Main activity
Other: rozwoj obszarow wiejskich, rolnictwa, rynkow rolnych oraz bankowosci spotdzielczej

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title
32/KSOW/PN-U/2015 — zakup ustug polegajgcych na zapewnieniu kompleksowej organizacji
wyjazdu studyjnego, pn. ,Nowe trendy w dywersyfikacji dziatalnosci rolniczej na przyktadzie
Austrii i Wtoch” dla minimalnie 24, a maksymalnie 28 oséb.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 27: Other services
Main site or place of performance: Austria, Wtochy.
NUTS code AT Osterreich,IT ltalia

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system (DPS)
The procurement involves the establishment of a framework agreement

I.1.4. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamowienia jest zakup ustug polegajgcych na zapewnieniu kompleksowej
organizacji wyjazdu studyjnego pn. ,Nowe trendy w dywersyfikacji dziatalnosci rolniczej na
przyktadzie Austrii i Wtoch” dla minimalnie 24, a maksymalnie 28 osob.
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Zamawiajgcy przekaze liste osob uczestniczgcych w projekcie w ciggu 3 dni roboczych od
daty podpisania umowy.

Wykonawca zapewni:

1. realizacje programu:

A. dzieh | wyjazdu studyjnego:

— wyjazd okotfo godz. 6:00, transport dla wszystkich uczestnikow projektu z miejsc zbiorek
kolejno na trasie projektu, w najblizszej okolicy nastepujgcych adresow:

a) ul. Hetmanska 16 w Biatymstoku;

b) al. Prymasa Tysigclecia 151/2 w Warszawie;

c) Proszenie 1C, woj. Swietokrzyskie;

d) ul. Wojska Polskiego 87 w Czestochowie,

— obiad dla wszystkich uczestnikow na trasie wyjazdu, sktadajgcy sie co najmniej z 2 dan
goracych, w tym zupa i drugie danie (do wyboru 2 rodzaje dah miesnych i danie
wegetarianskie), napdj zimny i gorgcy oraz deser,

— kolacje dla wszystkich uczestnikow w miejscu zakwaterowania lub na trasie wyjazdu, w tym
przekgska gorgca i przystawki zimne, napoje zimne i gorgce,

— zakwaterowanie dla wszystkich uczestnikow ze $niadaniem w formie bufetu w hotelu lub
pensjonacie lub innym rownowaznym obiekcie w pokojach 1-osobowych lub 2-osobowych, z
osobnym weztem sanitarnym w kazdym pokoju oraz dostepem do Internetu w granicach
administracyjnych miasta Mikulov (Czechy);

B. dzien Il wyjazdu:

— wizyta studyjna nr 1 — w gospodarstwie agroturystycznym zrzeszonym pod znakiem ,Urlaub
am bauerhof” w Austrii w zachodniej czesci Tyrolu.

W trakcie spotkania zostang omoéwione nastepujgce zagadnienia:

— wymiana doswiadczen i dobrych praktyk w zakresie agroturystyki,

— poznanie atrakcji agroturystycznych,

— rola certyfikacji i oznaczenh jakosciowych w rozwoju obszaréw wiejskich,

— obiad dla wszystkich uczestnikow na trasie wyjazdu, sktadajgcy sie co najmniej z 2 dan
goracych, w tym zupa i drugie danie (do wyboru 2 rodzaje dah miesnych i danie
wegetarianskie), napdj zimny i gorgcy oraz deser,

— wizyta studyjna nr 2 — w gospodarstwie agroturystycznym w zachodniej czesci Tyrolu
zrzeszonym pod znakiem ,Urlaub am bauerhof”.

W trakcie spotkania zostang oméwione nastepujgce zagadnienia:

— zapoznanie sie z przyktadami pozyskiwania dodatkowych dochodoéw poprzez prowadzenie
agroturystyki w austriackich gospodarstwach rolnych,

— poznanie atrakcji agroturystycznych w odwiedzanym gospodarstwie,

— zapoznanie sie z funkcjonowaniem w Austrii gospodarstw agroturystycznych dziatajgcych
pod znakiem ,Urlaub am bauerhof”,

— kolacje dla wszystkich uczestnikow na trasie wyjazdu lub w miejscu zakwaterowania, w tym
przekgska gorgca i przystawki zimne, napoje zimne i gorgce,

— zakwaterowanie dla wszystkich uczestnikow ze sniadaniem w formie bufetu w pensjonacie
lub hotelu lub innym réwnowaznym obiekcie w pokojach 1-osobowych lub 2-osobowych, z
osobnym weztem sanitarnym w kazdym pokoju oraz dostepem do Internetu;

C. dzien Il wyjazdu:

— spotkanie nr 1 — Wykonawca zapewni sale w granicach administracyjnych miasta Padwa,
ponadto co najmniej 2 przedstawicieli Izby Handlowej wtoskiej, i co najmniej 2 przedstawicieli
COLDIRETTI — stowarzyszenia rolnikow, przedsiebiorcéw i rolnikéw.

W trakcie spotkania zostang omowione nastepujgce zagadnienia:

— przedstawienie modelu inicjatywy ,km zero”,

— charakterystyka rolnictwa regionu Vento przez przedstawicieli Izby Handlowej w Padwie,
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— ustawodawstwo dla matych producentéw lokalnych,

— rozwigzania dywersyfikacji rolnictwa na rzecz turystyki,

— rozwigzania dywersyfikacji rolnictwa w regionie Veneto,

— redukcja kosztéw sprzedazy dla konsumentow poprzez funkcjonowanie tzw. agrimarketow,
— tworzenie i funkcjonowanie szlakow smakowych tgczgcych rolnikow,

— obiad dla wszystkich uczestnikow na trasie wyjazdu, sktadajgcy sie co najmniej z 2 dan
goracych, w tym zupa i drugie danie (do wyboru 2 rodzaje dah miesnych i danie
wegetarianskie), napdj zimny i gorgcy oraz deser,

— wizyta studyjna nr 3 w gospodarstwie agroturystycznym zajmujgcym sie produkcjg oliwy z
oliwek w regionie Veneto.

W trakcie spotkania zostang oméwione nastepujgce zagadnienia:

— omowienie turystyki rolnej w oparciu o walory regionu Veneto,

— degustacja produktu,

— omowienie oferty turystycznej gospodarstwa,

— wizyta studyjna nr 4 w opactwie mnichéw w regionie Veneto zajmujgcym sie produkcjg wina
i posiadajgcym laboratorium zajmujgce sie produkcjg naturalnych preparatow.

W trakcie spotkania zostang oméwione nastepujgce zagadnienia:

— omowienie sprzedazy roslin leczniczych,

— omowienie starych receptur produkcji kremow i naturalnych produktow w oparciu o
produkty pszczele i rosliny lecznicze,

— kolacje w tym przekgska gorgca i przystawki zimne, napoje zimne i gorgce dla wszystkich
uczestnikow na trasie wizyty studyjnej w gospodarstwie agroturystycznym stosujgcym
produkty ,.km zero” nalezgcym do sieci restauracji promujgcych produkty regionalne,

— zakwaterowanie dla wszystkich uczestnikdw ze sniadaniem w hotelu lub pensjonacie lub
innym réwnowaznym obiekcie w pokojach 1-osobowych lub 2-osobowych, z osobnym weztem
sanitarnym w kazdym pokoju;

D. dzien IV wyjazdu:

— wizyte studyjng nr 5 w ekologicznym przedsigbiorstwie agroturystycznym i hodowlanym w
regionie Veneto.

W trakcie spotkania zostang omowione nastepujgce zagadnienia:

— przedstawienie przyktadow dobrych praktyk zrealizowanych w oparciu o potgczenie ekologii
z agroturystyka,

— wykorzystanie srodkdéw funduszy unijnych w instalacje paneli stonecznych produkujgcych
energie na potrzeby przedsiebiorstwa,

— obiad dla wszystkich uczestnikow na trasie wizyty studyjnej, sktadajgcy sie co najmniej z
dwoch dan gorgeych, w tym zupa i drugie danie (do wyboru dwa rodzaje dan miesnych i danie
wegetarianskie), napoj zimny i gorgcy oraz deser,

— wizyte studyjng nr 6 w gospodarstwie agroturystycznym w regionie Veneto produkujgcym
produkty ,km zero” i edukacyjnym adresujgcym swoje dziatania do szkét i przedszkoli.

W trakcie spotkania zostang omowione nastepujgce zagadnienia:

— przedstawienie nowego trendu edukacyjnego,

— dobre praktyki w sieci ,km zero” — dywersyfikacja,

— przedstawienie przyktaddéw dobrych praktyk wsrdd dzieci i krzewienie zdrowego zywienia
wsrod najmiodszych,

— kolacje dla wszystkich uczestnikow w miejscu zakwaterowania lub na trasie wizyty
studyjnej, w tym przekgska gorgca i przystawki zimne, napoje zimne i gorgce,

— zakwaterowanie dla wszystkich uczestnikow ze $niadaniem w hotelu lub pensjonacie lub
innym rownowaznym obiekcie w pokojach 1-osobowych lub 2-osobowych, z osobnym weztem
sanitarnym w kazdym pokoju, w granicach administracyjnych miasta Wolfoberglub (Austria)
lub w odlegtosci nie wiecej niz 100 km od granic miasta;
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E. dzien V wyjazdu:

— spotkanie nr 2 — Wykonawca zapewni sale w granicach administracyjnych Wiednia oraz
udziat co najmniej 2 przedstawicieli Austriackiej Izby Rolniczej w Wiedniu.

W trakcie spotkania zostang omowione nastepujgce zagadnienia:

— charakterystyka rolnictwa w Austrii oraz informacja o dziatalnosci Austriackiej 1zby Rolniczej,
— sprzedaz bezposrednia i dziatalnos¢ gospodarstw agroturystycznych w Austrii ,,Gutes for
bauerhof’, ,Urlaub am bauerhof”,

— obiad dla wszystkich uczestnikow na trasie wyjazdu, sktadajgcy sie co najmniej z 2 dan
goracych, w tym zupa i drugie danie (do wyboru 2 rodzaje dah miesnych i danie
wegetarianskie), napdj zimny i gorgcy oraz deser,

— wizyta studyjna nr 7 w gospodarstwie rolnym na terenie Austrii (okolice Wiednia),
produkujgcym wina, wedliny, mleko, posiadajgcym znak ,Gutes for bauerhof”, (gospodarstwo
powinno zajmowac sie przetworstwem potgczonym ze sprzedazg bezposrednia).

W trakcie spotkania zostang omoéwione nastepujgce zagadnienia:

— sprzedaz bezposrednia i znakowanie gospodarstw w Austrii,

— przetworstwo rolno-spozywcze w gospodarstwach w Austrii,

— kolacje dla wszystkich uczestnikow w miejscu zakwaterowania lub na trasie wyjazdu, w tym
przekgska gorgca i przystawki zimne, napoje zimne i gorgce,

— zakwaterowanie dla wszystkich uczestnikow ze $niadaniem w hotelu lub pensjonacie lub
innym rownowaznym obiekcie w pokojach 1-osobowych lub 2-osobowych, z osobnym weztem
sanitarnym w kazdym pokoju, w granicach administracyjnych miasta Mikulov (Czechy);

F. dzien VI wizyty studyjne;j:

— obiad dla wszystkich uczestnikow na trasie wizyty studyjnej, sktadajgcy sie co najmniej z 2
dan goracych, w tym zupa i drugie danie (do wyboru 2 rodzaje dah miesnych i danie
wegetarianskie), napoj zimny i gorgcy oraz deser. Wykonawca zapewni suchy prowiant na
droge dla wszystkich uczestnikow co najmniej po 2 kanapki (do wyboru z wedling i
wegetarianskie) z pieczywa jasnego i ciemnego oraz po 2 owoce krajowe dla kazdego z
uczestnikow. Podczas podrozy dostepne bedg w autokarze napoje zimne (woda mineralna
gazowana i niegazowana oraz dwa rodzaje sokéw) i gorgce (herbata, kawa),

— powrdét do miejsc zbidrek kolejno na trasie wyjazdu:

a) w Biatymstoku;

b) w Warszawie;

c) w Proszenie, woj. Swietokrzyskie;

d) w Czestochowie;

2. wykwalifikowanego ttumacza jezyka niemieckiego, ktéry zapewni ttumaczenie z jezyka
niemieckiego na jezyk polski i odwrotnie w trakcie wyjazdu lub w czasie wizyty w Austrii;

3. wykwalifikowanego ttumacza jezyka wioskiego, ktory zapewni ttumaczenie z jezyka
wtoskiego na jezyk polski i odwrotnie w trakcie wyjazdu lub w czasie wizyty we Wtoszech;

4. wykwalifikowanego pilota wyjazdu studyjnego ze znajomoscia jezyka wtoskiego oraz
niemieckiego w terminie odbywania projektu, posiadajgcego co najmniej 3 letnie
doswiadczenie w pilotowaniu wyjazdéw zagranicznych;

5. ubezpieczenie KL, NW i bagaz dla wszystkich uczestnikbw w terminie odbywania projektu;
6. sale wyktadowe na czas spotkan okreslonych w programie w wielkosci odpowiedniej do
liczby uczestnikéw, wyposazone w ilos¢ miejsc siedzgcych dostosowang do ilosci osob
uczestniczgcych w spotkaniu;

7. Wykonawca zapewni wraz z noclegami $niadania w formie bufetu — do wyboru gosci co
najmniej jaja, 2 rodzaje pieczywa, 2 rodzaje wedlin, 2 rodzaje sera, 2 rodzaje warzyw i 2
rodzaje owocow, kawa, herbata oraz 2 rodzaje sokow;

8. Wykonawca zapewni dla wszystkich uczestnikdw wyjazdu materiaty informacyjno-
szkoleniowe:
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a) teczke tekturowg (format A4);
b) dtugopis;
C) notes;
d) w formie papierowej szczegétowy program wyjazdu oraz krétkg informacje dotyczgca
miejsc wizyt.
Wszelkie materiaty powstate w ramach realizacji catosci wyjazdu, w tym materiaty
informacyjno-szkoleniowe, zawiera¢ bedg statg i trwatg wizualizacje sloganéw oraz logotypow
okreslonych w zatgczniku nr 7 oraz informacje zawarte w zatgczniku nr 8;
9. transport na trasie wyjazdu z miejsc zbiérek oraz miejsca zakwaterowania na trasie
wyjazdu, miejsc positkow, zakwaterowania i w drodze powrotnej do Polski, miejsc wizyt
studyjnych i spotkain w dniach trwania projektu musi odbywacé sie autokarem w wielkosci
dostosowanej do liczby uczestnikdw. Pojazd powinien by¢ wyposazony w co najmniej w
komfortowe fotele uchylno-rozsuwane z podfokietnikiem na montazu szynowym, pasy
bezpieczenstwa, klimatyzacje, ogrzewanie, potki na bagaz podreczny; indywidualne nawiewy i
oswietlenia, nagto$nienie, oswietlenie sufitowe dzienne i nocne oraz wyodrebnione miejsce na
bagaz o poj. min. 1,5 m3, WC oraz urzgdzenie GPS. Pojazd ma by¢ sprawny technicznie oraz
posiada¢ miejsca siedzgce dla wszystkich uczestnikéw wyjazdu. Wykonawca podstawia
pojazd w stanie czystym, zardwno na zewnatrz jak i wewnatrz oraz zobowigzuje sie do dbania
o czystos¢ autokaru podczas podrézy. Na wyrazng prosbe przedstawiciela uczestnikéw
wyjazdu kierujgcy pojazdem ma uruchamiac klimatyzacje lub ogrzewanie w celu zapewnienia
komfortowych warunkéw podrozy. W przypadku awarii technicznej pojazdu w trakcie realizaciji
zamowienia, Wykonawca zobowigzany jest zapewni¢ zastepczy srodek transportu o takich
samych lub lepszych parametrach, zgodnych ze specyfikacjg istotnych warunkéw zamowienia,
w czasie ktéry pozwoli na planowe kontynuowanie podrozy. Wykonawca pokrywa koszty optat
drogowych i parkingowych oraz koszty uzyskania wszelkich innych pozwolen niezbednych do
prawidtowego wykonania zadania;
10. Wykonawca opracuje, w wersji elektronicznej informacje pt. ,Nowe trendy w dywersyfikacji
dziatalnosci rolniczej”, opracowanie powinno zawiera¢ minimum 14 000 znakéw, minimum 10
zdje¢ ze spotkan i wizyt studyjnych, informacje skierowane do przedsigbiorcéw dziatajgcych
na obszarach wiejskich, relacje z wyjazdu oraz informacje o trendach dot. krétkich fancuchow
dostaw, turystyki wiejskiej a takze wazne informacje m.in. adresy i kontakty (wskazanie np.
numeru telefonu instytucji, strony internetowej) do podmiotéw prowadzgcych dziatalnos¢ ww.
tematyce. Plik powinien by¢ zapisany w formacie PDF (gotowym do zamieszczenia na
stronach www) oraz pliku otwartym np. w programie Word i zdjecia w JPG.
Wszelkie materiaty powstate w ramach realizacji catosci projektu zawierac bedg statg i
trwatg wizualizacje sloganow oraz logotypdw okreslonych w zatgczniku nr 7, zgodnie z
Ksiegg Wizualizacji Znaku PROW dostepng na stronie www.minrol.gov.pl oraz informacje
zawarte w zatgczniku nr 8.
Wszelkie materiaty powstate w ramach realizacji cato$ci wyjazdu, w tym materiaty
informacyjno-szkoleniowe, zawierac¢ bedg statg i trwatg wizualizacje sloganéw oraz logotypow
okreslonych w zatgczniku nr 7 oraz informacje zawarte w zatgczniku nr 8.
Zamawiajgcy ma prawo kontroli projektu na kazdym etapie jego realizaciji.
Wykonawca przekaze Zamawiajgcemu do zamieszczenia na portalu KSOW: najpdzniej 4
dni od zakonczenia realizacji catosci projektu, informacje podsumowujgcg realizacje
wyjazdu oraz informacje dot. nowych trendéw w dywersyfikacji oraz min. 25 zdjeé na adres
d.dlugosz@fapa.org.pl oraz s.kalinowska@fapa.org.pl
Uwaga: uczestnicy nie ponoszg zadnych kosztéw zwigzanych z udziatem w wyjezdzie.
Wszystkie Swiadczenia wynikajgce z programu Wykonawca zapewni we wiasnym zakresie.
Wykonawca w terminie 3 dni od podpisania umowy przekaze Zamawiajgcemu propozycje
szczegobtowego programu, w szczegolnosci wskaze nazwy i adresy obiektow, w ktorych
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zostang zrealizowane poszczegolne punkty programu wizyt studyjnych oraz godziny realizacji
poszczegdlnych punktéw wyjazdu. Zamawiajgcy ma prawo wnoszenia uwag do programu.
Zamawiajgcy przekaze liste osob uczestniczgcych w projekcie w ciggu 3 dni roboczych od
daty podpisania umowy.

Wykonawca poda w ofercie:

a) nazwy i adresy obiektow, w ktorych zapewni zakwaterowanie;

b) sposdb prezentacji zagadnieh uczestnikom projektu (prezentacja multimedialna lub inna
forma).

Pozostate warunki dotyczgce realizacji zamdwienia zawiera wzor umowy, stanowigcy
zatgcznik nr 9 do SIWZ.

1.1.5. CPV code(s)
63500000 Travel agency, tour operator and tourist assistance services

I.1.6. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

I.2. Total value of the contract/lot

11.2.1. Total value of the contract/lot
Value: 98 497,60 PLN

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of
1. Cena. Weighting 95
2. Sposob prezentacji zagadnien. Weighting 5

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction has been used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
32/KSOW/PN-U/2015

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
Contract notice
Notice number in the OJ S: 2015/S 57-100104 of 21.3.2015

Section V: Award of contract

V.1. Date of conclusion of the contract
18.5.2015

V.2. Information about tenders
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Number of tenders received: 4

V.3. Name and address of the contractor
Official name: Konsorcjum: Fundacja Osrodek Rozwoju Kompetencji Europejskich / Instytut
Konsultantow Europejskich
Postal address: ul. Majdanska 24 / ul. Stanistawa Wyspianskiego 41
Town: Warszawa / Kalisz
Postal code: 04-110 / 62-800
Country: Poland

V.4. Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot:
Value: 89 111,92 PLN
excluding VAT
Total value of the procurement:

Value: 98 497,60 PLN

V.5. Information about subcontracting
The contract is likely to be subcontracted: no

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: Schemat Il Pomocy Technicznej Programu Rozwoju Obszaréw
Wiejskich na lata 2007-2013.

VI.2. Additional information
VI.3. Procedures for review

V1.3.1. Review body
Official name: Prezes Urzedu Zamodwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

VI.3.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Informacje zawiera art. 182 ustawy
Prawo zamoéwien publicznych.

VIL.3.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Urzedu Zamoéwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

VI.4. Date of dispatch of this notice
25.5.2015
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